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OLIVEIRA DE AZEMÉIS, PORTUGAL - PORTUGAL

Owner
Proprietário

Maitre d′ouvrage
Dueño de obra

LA Produtos Lácteos

Category
Categoria
Catégorie
Categoría

Industry
Indústria
Industrie
Industria

Construction area
Área de construção

Surface de construction
Área del construcción

2 500 m²

Construction time (months)
Prazo de construção

(meses)
Temps de construction

(mois)
Plazo de construcción

(meses)

24

Floors underground
Pisos abaixo do solo
Étages en sous-sol

Pisos por debajo del solo

-

Floors above the ground
Pisos acima do solo

Étages dessus du sol
Pisos sobre el solo

2

Value
Valor

Valeur
Valor

4 376 267,00 EUR

Stage of the work
Estado da obra

L′état de l′ouvrage
Estado de la obra

Concluded
Concluída
Terminé
Hecho

2018/09



Following a strong investment to modernise, improve and increase the production, it was found necessary to make adjustments and revamp the whole plant. The
works include the installation of high energy-efficient equipment, installation of a solar and wind power generation set, improvement of the thermal, acoustic and
aesthetical coatings, setting of new sectors partitioning and refurbishment of the water, electrical and HVAC installations.

Inerente a um forte investimento para modernizar, melhorar e aumentar a produção, foi necessário adequar e remodelar toda a instalação fabril. Os trabalhos
consistem  na  instalação  de  equipamentos  de  alta  eficiência  energética,  instalação  de  grupo  de  geração  a  energia  solar  e  eólica,  melhoria  de  revestimentos
térmicos, acústicos e estéticos, estabelecimento de nova compartimentação dos sectores e reformulação das instalações de águas, AVAC e electricidade.

Suite à un fort investissement pour moderniser, d′améliorer et d′augmenter la production, il a été jugé nécessaire de adapter et remodeler l′ensemble de l′usine.
Les travaux consistent en l′installation d′équipements économes en énergie, de génération à l′installation du groupe solaire et l′énergie éolienne, l′amélioration
des revêtements thermiques, acoustiques et esthétiques, mise en place d′un nouveau cloisonnement des secteurs et la révision des installations d′eau, CVC et
électricité.

Inherente a una fuerte inversión para modernizar, mejorar y aumentar la producción, fue necesario adecuar y remodelar toda la planta de fabricación. Los
trabajos  incluyen  la  instalación  de  equipos  de  elevada  eficiencia  energética,  instalación  de  un  grupo  de  generación  de  energía  solar  y  eólica,  mejora  de  los
revestimientos térmicos, acústicos y estéticos, establecimiento de nueva compartimentación de los sectores y reformulación de las fontanerías, instalaciones
eléctricas, de ventilación y de climatización.


